Quem pastores laudavere

_ (Tono original: Sol b M) Tradicional aleman, s. XIV
(Escrita aqui en Sol M para facilitar la lecjura
Arreglos: John Rutter

Claustrum Armonicum
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(Estrofa 32: 2 coros o alternativa del autor: Solis y coro a boca cerrade
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